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D ' A U T O N O M Í A 

EFECTIVAMENT, la colla dels incomprensius, els avalotadors, 
han inHuhit en la gent dc seny, y ' l Congrés espanyol, en 

una sessió de patrioterisme cursi, ha donat una mostra d'hos
t i l i ta t a les aspiracions de Catalunya. 

D'axò 'n v ingué la retirada dels parlamentaris catalans y 
l 'anunci d'una r e u n i ó magna de tots ells ab la Mancomunitat 
en plè, per resoldre lo que caldrà fer en aquest plet tan llarch 
de l 'Autonomia. 

Davant d'aquesta act i tut , cl Govern, y en son nom En Ro-
manones, s'ha recordat del dever en qu'estava de contestar a 
la demanda de la Mancomunitat Catalana, y ho ha fet cuyta-
corrents en un document, enviat per un propi , que, si bé con
té reconexements y afirmacions que cap Govern havia fet fins 
ara, es insuficient per donar satisfacció n i tan sols confiança a 
les nostres reclamacions. Aquí s'esperaven fets, y lo que's do
nen són paraules. Les paraules, sent Ueals, d u r a r á n lo que 
du r i ' l Govern, que pot desaparèxer a qualsevol moment. Un 
sol fet (per exemple, la cons t i tuc ió de la Comiss ió extraparla
m e n t à r i a , que's promet,) podia tenir més força que totes les 
paraules. 

Veurèm si, abans de la junta magna de la Mancomunita t 
ab els parlamentaris, qu'estava anunciada per ahir dissabte, 
el Govern s 'haurà decidit a completar les seves paraules ab 
una acció entenimentada. Tan t de bo! 

E s p e r è m h o , per poder veure, — entre altres coses, que 
no seràn s inó reparació d'injusticies sostingudes ú n i c a m e n t 
per la força, reconexement de drets que no poden prescriure, 
re in tegrac ió de facultats usurpades, —la nostra Llengua res-
t i tuhida a son lloch d'honor, acompanyantnos als catalans des 
de l acta del nostre naxement, en tots los usos, drets y ne
cessitats de la vida, fins al adéu al m ó n en lo s u p r é m dictat del 
testament. 

i * 



M I C O L A U S Y L L U C I E S 

COSTUMS TRADICIONALS 

LA costum holandesa de festejar la maynada la diada de 
Sant Nicolau, se troba t a m b é en mòl t s pobles de Catalu

nya, principalment en lo Plà del Llobregat, Vall d"Ager, U r 
gell , Igualada y altres, a la que s'anomena la festa dels M i -
colaus. 

A Gavà, poble del dit Plà del Llobregat, la festa d'anar fet-
los Micolaus se venia celebrant sens i n t e r r u p c i ó des de mòlt 
ant ich, consistint en una aplega ò capta com se fa per les ca-
marelles, e m p e r ò feta per la maynada y ab organisac ió y de
talls especials que la caracterisen. 

De bon matí del dia de Sant Nicolau, surten diferentes co
lles de xavals (qu'encara no han combregat) a fer los Mico
laus; a aquestes colles, organisades la setmana abans, fa de 
cap lo Micolau, ò siga un noy ridicolament ( e m p e r ò sens i n 
tenc ió d ' i r reverència) disfreçat de bisbe, figurantSantNicolau, 
portant una tún ica blanca ò camisa d'home, ab una faxa de 
seda voltada en bandolera y per la cintura, ab una paperina 
grossa al cap (que per lo regular es de paper blau ab una creu 
al m ig pintada) que representa la mitra , portant a la m à per 
bàcu l un bastó ò samaler llarch tot enflocat ab cintes y flors 
al cap d 'amunt . 

Aquest va al davant de la comit iva duhent al costat los dos 
noys més petits y al darrera séu los d e m é s de la colla en nom
bre de dèu a quinze portant cada hú un cistell al braç . 

A l arribar al portal de cada casa tots fan rodona al voltant 
del Micolau y a una senyal qu'aquest fa ab el bàcul, se posen 
a cantar tots, menys el l , la següent cançó popular: 

Virolet Sant Pere, 
Virolet Sant Pau, 
la capulxa'm queya, 
la capulxa'm cau. 

Per Sant Micolau 
si us plau. 

Baxcu, baxeu mestressa 
de bons panerets 
de pances y figues 
y nous y atmetlles 
y tol lo que vulgau. 

Per Sant Micolau 
si us plau. 
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Pastoret no'n toch 
la samarra, la samarra, 
pastoret no'n toch 
la samarra y l'esclop. 

Els calçots traydors 
que no n'eren balladors, 
adobar fogons 
tot lo dia, tol lo dia, 
adobar fogons 
tot lo dia pels recons. 
Adobculos bé 
tot lo dia, tot lo dia. 
adobculos bé 
tot lo dia pel carré'. 

La cloch-cloch 
y la piu piu, 
Hoques y polles, Hoques y polles, 
la cloch-cloch 
y la piu-piu 
Hoques y polles tots són vius, 
vius, vius, vius. 

A la segona ò tercera estrofa la gent de les cases los h i dóna 
quelcom de fruytes, torrat, ous, cansalada, ò bé diners. 

Si la casa no ho fa, cambien el final de l 'ú l t ima estrofa y 
ab grans crits y xisclets, diuen 

tots són moris, 
morts, morts, morts. 

Com que tots porten cistell, lo recapte no's barreja, desti-
nantse cada un per dipositar una cosa difcrenta, cuydantsc bú 
prou de rocul l i rho ' l que l i pertoqui, a excepció dels diners, 
qu'aquests los guarda'l Micolau. 

Axis, de porta en porta, seguexcn tot lo poble y a voltes fins 
les masies ò pagesies dels voltants. Al migdia les colles se re t i 
ren y després d'haverse repartit lo rccapte's disolen esperant 
ab dalit l'any s e g ü e n t per poguer tornarhi . En la repar t i c ió 
de la recapta, lo Micolau t é la matexa part que'ls d e m é s y sols 
té com a recompensa rellevàrsel de cantar. 

T a m b é era costum en les masies y pagesies obsequiar als 
menuts captayres, ademés de bona recapta, ab pà y codonyat, 
ò bé fruytes ò torrat y vi del any, lo qu'acceptaven les in fan 
tils colles ab alegria, demostrant als obsequiadors son agrahi-
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ment ab alguna cançone ta de noys popular que cantaven al 
anarsen. 

Ab poca var iac ió ' s fa en los d e m é s pobles del voltant. 
A Tiurana (Conca de Tremp) segons explica una velleta 

d'aquell indret, t ambé hi havia antigament aquesta costum, 
e m p e r ò all i sortia una sola colla, qu'era la dels noys del es
tud i , ananthi ' l mestre, y al dia abans del Sant feyen la recapta 
cantant la cançó : 

Caritat, senyora, 
cantat si us plau, 
que som del estudi (1) 
de sant Micolau, 

y després de córrer el poble, al m ig de la plaça colgaven un 
gall , que duyen, fins al col l y , provehits de sabres de fusta, 
conent l i donaven cops, fins que 1 pobre a n i m a l ó moria mar-
tirisat en mig de gran cr idòr ia y gatzara dels xicots {2). 

En mòl t s punts los estudis fan festa per Sant Nicolau per 
ser lo protector dels noys y pa iró dels estudiants de g r a m à 
tica. 

Axò ' s fonamenta y té son origen en lo s e g ü e n t miracle ò 
llegenda recullida d'un vellel y que d o n è m tal com s'es exp l i 
cada. 

Se d iu qu'en temps de dit Sant, d'una casa mòl t rica des
aparegueren tres nens m ò l t macos y rossos qu'anaven a estu-
tud i ; desesperats sos pares, anaren a trobar a Sant Nicolau, 
qu'era Bisbe de Mira ( I r ic ia , Asia Menor) , per que ave r igüés 
la fi d'aquells inlantons. Anava di t Sant via enl là , quan se de
tu rà a menjar en un hostal que tenia mòl t a nomenada per 
coure, mòl t bé la tunyina salada. Atret per la curiositat, lo 
Sant d e m a n à d'aquell plat y al anarlo a tastar se l i aparegue-
ren de dins la caçola ' ls tres nins que buscava y que re to rnà a 
sa famil ia , descobrint allavors que l'hostaler los havia robat y 
mort per donarlos per menjar a la gent. 

L'existencia y popularitat d'aquesta llegenda's comproba 
per existir una estampa ò gravat mòl t antich en que's repre
senta al Sant assegut davant d'una taula tenint davant una 
caçola d'ahont entre fum ne surten tres nens. 

(1) Colectivitat, agrupació, colla, germandat, confraria. 
(3) Una costum per l'estil té, ò tenia lloch a Ripoll lo dia de Santa Ca

terina. 
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T a m b é en mòl ts pobles es festejat y invocat, com ho d i u 
la c a n ç ó 

Doniunos, Sant Nicolau, 
un marit ben rich, si us plau, 

per les noyes casadores que volen un espòs adinerat, per c o n 
tarse t a m b é que di t Sant per miracle do tà a tres noyes pobres. 

V in t dies després , ò sia la diada de Santa Llúc ia , té l loch 
la festa de les Llucies, costum t a m b é tradicional , si bé no tan 
extesa com l 'altra, e m p e r ò aparellada ab ella en lo Plà del 
Llobregat, qu'es casi ahont se fa solsament. 

A Gavà, de bon mat i , se rcunexen a l·Iglesia les colles de 
Llucies (compostes de noyes de sis a dotze anys) per ohir mis
sa mat ina l , cantant al final totes plegades los goigs de la Santa 
després , cada colla fa com los micolaus: van de casa en casa; 
a fer l'aplega, ab la sola diferencia de que sols canten los goigs 
y ho fan a la con tes t ac ió afirmativa del t ip ich ^Cantarem ò no 
canlarèm? 

En aquestes colles hi hà m ò l t luxo , haventhi antigament 
verdadera rivali tat entre les mares en aparellar a ses filles. 

Fa de cap la Llúcia, que vesteix luxosament t ú n i c a blanca 
ab mantell blau y c i n t u r ó de sarge ab sarrell d'argent y joyes 
y collarets, porta corona de flors al cap y a una m à una palma 
tota enflocada y a l 'altra un plat ab dos ul ls pintats, acompa-
nyantla dues nenes més petites y senzillament vestides de M a 
res de Deu, a les qu'anomenen les Cardenales; les d e m é s del 
seguiment van mudades ab mantel l ina y porten t a m b é , com 
los xicots, un cistell cada una, y a d e m é s una porta un cantiret 
d'aram per l ' o l i que puguen arreplegar per la l làn t ia de la 
Santa. 

A Viladecans, Corne l l à y Hospitalet alguns anys la festa 
de les Llucies ha revestit gran importancia per anarhi colles 
de xamoses noyes ja casadores. 

• 

PERE M . PUIG. 
Desembre 1903. 
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P O E M E S D E L N A D A L 

(Fragments) 

LA N I T DEL MISTERI 

H 
Dintre'l flameig d'exa nit de dolçura, 
resta vençuda l'antiga malura 
al acomplirse la reu profelal. 
¡Ja som al plè de la llum de Nadal/ 

Al cel hi brilla l'estel de Jacob... 
Ja es ab nosaltres, portant la carn nostra 
el sant capdill d'Israel: era aprop, 
pro avuy ja'ns mostra la llum del séu Rostre, 

en la fulgent resplandor dels estels 
y en la blancor de la neu congelada 
y en la rosada qui tomba dels cels 
com d una gerra de mels, curullada. 

/Oh sacra nit del Misteri d'Amor, 
nit de perfums y cantars, que'ns arribes 
com una branca guarnida de flor 
per delitar nostres vides asprivesl... 

Ta pregonesa a bell punt s'aclareix. 
— com d'Efra't'm les montanyes rocoses, 
quan la llanterna del sol apareix 
snbre'l velarium de llurs abetoses. — 

Flor de l'arrel virginal de Jessè, 
nada en la fosca viltat d'un estable; 
aquesta llum que ns regales, a plè', 
sia per sempre en nosaltres durablel 

II 

De mar a mar, del riu al lermenal 
més llunyedà de la terra ensonyada, 
tot s'aclareix dins la nit virginal 
del Sant Nadal qui fa bella arribada. 

Cantèm a chor: ja es aquí l'Adorable, 
y sols s'ampara en la nit de fredor, 
del bleix calent que li fan al estable 
la mula dòcil y l bou llaurador. 
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¡Oh clara aubor de la seva arribada! 
E l llantoner de la nit hivernal 
crema més llums dalt del cel, y rondina 
la gelebrida paraula del vent 
una pregaria qui prest s'endevina, 
y diu: L'he vist pels camins d'Orient... 

III 

¡Ja som al plè de la llum de Nadall 
L'hora guarnida de goig es aquesta. 
Damunt l'arcada del míser portal 
canten els àngels tonades de festa. 

Brilla més blanca la faç de la lluna 
en la planuria inefable del cel. 
Tot se revetlla y aclama totduna 
a la salut qui es vinguda a Israel, 

y en el seyent de David se reposa 
ab les mans riques de béns y perdó, 
com un auguri de pau solellosa 
y un averany de inexauste abundó'. 
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LLUÍS G PLÀ. 

N A D A L 

La nadala ha florit y un àngel canta. 
La terra vesteix festa y tot somriu. 
Si la neu del hivern es la complanta, 
el cel es rioler com cant d'estiu. 

Es Nadal. Jesús neix. Es la Nit santa. 
Els aucells tot cantant dexen llur niu 
y' l Monstre del infern dubta y s'espanta, 
car tremola llur soli y poderiu. 

Ressona per l'espay música angèlica 
y Pau als homes... diu una veu célica 
en tant per tot el món com gentil fló' 

esclata la cançó vibrant y clara: 
Que l i darèm a n'el Noy de la Mare, 
que l i darèm que l i sàpiga bo? 

JOSEPH PUJADAS TRUCH. 



M A R A Q A L L 

(Fragments d'un Epistolari) 

AQUESTS dies del aniversari de la mort del nostre gran poeta 
Maragall , hem rellegit ab devoció un Epistolari séu que 

abraça des del iqoS al mes de Setembre de 1911. C o n t é aquest 
Epistolari judicis y observacions sobre idees y homes de la 
nostra terra y de fóra, y tot hi es ben v i u , ben personal, ben 
sincer. En Maragall d iu les seves predileccions l i teràries y 
parla de la seva propia obra ab una gran senzillesa, fugint del 
to magistral que tants d'altres que no han assolit l 'autoritat 
d'ell solen usar, anch que s'adrecin a l ' àn ima recullida y de
vota del dexeble. 

Com a homenatge a la memoria del poeta, cop ièm d'aques
tes lletres, al etzar, les seves impresions sobre alguns escrip
tors estrangers. 

Parlant del filosoph Max Stirner, d i u : «Recordo haver l l e 
git d'ell quelcom que'm dexà una senyal inesborrable: era la 
p r o c l a m a c i ó de la santedat del impuls. Els antecedents y con
seqüen t s d 'axò potser no vaig assimilarlos: però en aquell n u 
c l i ' m sembla que hi havia quelcom de veritat sentida com de
finitiva.'» (18 Març 1906.) 

Guyau havia exercit una forta influencia sobre'l séu pen
sament; ell mateix ho confessa ab certa delectació . «Ja me'n 
recordo del suau Guyau, — d i u en una lletra del primer de 
Març de 1907. — Me p r e n g u é cap allà als trenta anys, qu'es el 
bon moment . Tan t ho fou en m i , que'm sembla que quelcom 
del séu esperit restà per sempre en m i . Jo no sé q u è , ja; però 
aquest mateix no saber q u è , vol d i r potser còm me pene t rà de 
plè a plè l'esperit d'aquell home que mor í a 33 anys dexant 
una tal obra .» Y en altra lletra (17 d'Agost de 1908) escriu so
bre'l mateix Guyau: «Ja fa mòl t s anys que fou el meu autor 
preferit, y me'n sento gran rastre dintre meu. Se fa estimar 
per una especial modernitat de sentiment y jud ic i jun t a un 
no sé què personal qu'atrau com cosa viva. A m é s , la seva 
mort a 33 anys ha dexat una auriola entorn de tota la seva 
obra .» 

De Goethe, que tant s'havia assimilat, d i u , a propòsi t de 
Veritat y Poesia: «Es un home que's domina massa per ésser 
ben bé home: sòr t qu'a la llarga's descobrexen, sota l ' intent y 
Tapariencia de d o m i n i , dolors y inquietuts que'l fan ben ger
mà nostre. Es d i r , un gran g e r m à . . . del sigle x v m , per xò.» 
(29 d'Octubre 1909.) 
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l£l gran Rodó l i va trametre'ls séus Motivos de Proteo, y 
En Maragall traduheix la seva impres ió en forma ben justa, 
en la matexa lletra: « R e a l m e n t , d i u , es una bella obra de s i n 
ceritat y de claror de vida. Devegades té un b r i l l dur , estoych; 
però en fi, es una obra y un home. H i hà una p ropens ió a la 
frase que tot sovint m 'h i desplau; sembla un plech professio
nal; per que lo cur iós es qu'a voltes d i u r e t ò r i c a m e n t lo que's 
coneix qu'ha sentit ben v i v a m e n t . » 

Aquests y mòl t s altres fragments del Epistolari d 'En M a 
ragall palesen una vegada m é s la seva noblesa intelectual, la 
seva gran cultura, la seva inquietut y la seva serenitat, y, per 
damunt de tot, el séu amor a tot lo qu'es viu y sincer, a 
tot lo que'ns revela un home y u n ' à n i m a , ab tots els séus ne
guits, les seves lluytes, les seves joyes, a tot lo que s'allunya 
de lo artif iciós. 

Devotament fullegèm aquest Epistolari plè de l l u m sobre 
el propi esperit d 'En Maragall y altres esperits selectes... 

CARLES RAHOLA. 

C O N V A L E S C E N T . . . 

De Gabriele d 'Annunçio 

Convalescenta de graciosos mals 
a la llum de l'aubada matutina, 
passeja en l'avinguda més vehina 
sota la fronda de tilers iguals, 

somrihentli ab els jochs de llum ambrina 
un Herms y unes histories pastorals 
qu'espitllen ses nueses triomfals 
al bort de la fontana cristallina. 

Còm es blanca sa cara, còm es fina! 
ni gosen els matexos madrigals 
a cantar la bellesa peregrina 

de quan, a les tebieses matinals 
passeja en l'avinguda més vehina 
convalescenta de graciosos mals. 

AGNA CAMALIAS 



A P U N T A C I O N S D ' H I S T O R I A I B È R I C A ( i ) 

I I I 
¿FOU PRÀCTICA USUAL DELS ÍBERS, LA L1TOLATRÍA? 

L ' apar ic ió en determinats llochs de la nostra P e n í n s u l a , de 
extranyes p ràc t iques màg iques ò supersticioses, no serà 

may suficient per assegurar que hagin consti tuhit un veritable 
culte ab caràcter general. Ja sabèm que han sigut, les arts m à 
giques, y com en tot temps han posat llurs mirades en certes 
pedres, com v. g. los rubis t inguts per pedra de virtut, durant 
tota la Etat Mitjana; que la venerac ió per lo gàgates ò acebat-
xe, empleat en los conjurs de la axinomancia, segons explica 
P l in i , dihent qu'allunyava les serps y guaria de mal de caxal 
y altres, havia arribat fins a la Etat Mitjana a Galicia, en for
ma extraordinaria, involucrant lo ab la devoció compostelana 
de Sant Jaume, etc. 

Una cosa semblant tenim d'entendre, quan alguns autors 
de nota, com Phi l ippon, M e n é n d e z y Pelayo, etc., parlen de 
que ha existit la l i tolatria ò culte donat a les pedres, entre'ls 
ibers, sense puntualisarlo. Poch vol d i r un fet isolat, com la 
tan retreta a m o n e s t a c i ó feta en lo segle v i , per lo renomenat 
bisbe por tuga lés Sant Mar t i Dumiense, quan clamava contra 
adoracions supersticioses d'alguns arbres, fonts y pedres y 
contra resabis de paganisme r o m à y d'altres pràc t iques m à g i 
ques, repudiant aximateix, la costum de donar noms de d i v i 
nitats gen t í l iques als dies de la setmana: dia de Mart ( d i 
marts), dia de Mercur (dimecres), dia de Jou 6 Jove (dijous), 
dia de Vénere (divendres) y dia de Saturn (dissabte). 

Convé , aximateix, no confondre lo qu'es una religió y lo 
que significa una supers t ic ió 6 pràctica popular, deslligada de 
aquella. Les supersticions basades en la naturalesa, en ses r o 
ques, salts d'aygua, estanys ò altures, han viscut a travers de 
totes les religions, pe rò sense formar part de llurs rituals. 
Perduren tradicions catalanes involucrades en estanys embru -
xats, com lo del C a n i g ó , ahont, al l lençarhi una pedra, farà so
brevenir terribles tempestes. Y'ls q u ' h a u r à n cregut en la exis
tencia d'aquexes demostracions misterioses y fantàst iques de la 
naturalesa, n o d e x a r à n de voler viure y mori r .com a cristians. 

Per lo poch que sabém dels rituals religiosos ibèr ichs , se fa 
difícil assegurar rodonament, que no existís cap pràct ica l i t o -
là t r ica en algun Iloch de la P e n í n s u l a . Però sí que sembla e v i -
dentissim que, en tot cas, se tractava d'una pràct ica loca l i -
sada, tot lo m é s , equiparable a una de tantes adoracions par-
t icu lar í ss imes que transpiren les velles làpides , al presentar-
nos noms de deytats vinculades en tal ò qual pob lac ió , ò 

( i ) V4gis los dos articles Representació plástica del Sol, diu suprém y 
La Lluna adorada dels ibers, cn lo volum 1, página 256, y I I , pàg. aSg. 

http://morir.com


CATALANA 443 

manantial curat iu , ò l loch subjecte a determinada especialitat 
de sa l i turgia ò art màgica . 

No valdría la pena d'ocupar nos d'aquest tema, si certs de
talls interessants no lliguessin la litologia ab lo culte dels déus 
s u p r é m s y omnipotents dels ibers, lo Sol y la Lluna . Als po
bles p r imi t ius que han practicat la hcl iula t r ía y en general la 
adorac ió dels astres se'ls ha acostumat conceptuar com posse-
hint un major grau de cultura qu'altres idòlatres . 

Strabon ha reproduhit d 'Artemidorus d'Alexandria ( s i -
gle in abans de Jesucrist), una pràct ica dels ibers meridionals, 
notada en \o Sacrum quod dicttur promontorium, avuy Cap 
de Sant Vicens a Portugal, que d ó n a alguna l l u m sobre la fi
nalitat del respecte ab qu'eren mirades determinades pedres, 
respecte qu'estava l luny de poderse denominar adorac ió r e l i 
giosa. Deya Artemidorus, que, contra lo que's venia suposant, 
no existia en lo Sagrat Promontor i , cap temple ò altar, ded i 
cat a H è r c u l , segons Eforus havia fingit, n i a algun altre d é u . 
E m p e r ò hi existien, en diferents indrets d'aquell Cap, ag ru 
pacions de tres ò quatre pedres, que, los visitants, inseguint 
una pràct ica que'ls hi venia dels séus pares, aparentaven feries 
voltar y t rèure les de l loch . Estava prohibi t sacrificarhi n i pu-
jarhi de nits, per que'ls d é u s , a lo que's creya, s'hi congrega
ven. Per anarhi , devien passar la ni t en un poblat proper y 
aprovisionarse d'aygua al pujarhi l ' e n d e m à , puix no n 'h i ha
via gens al c im del Promontor i . 

A aquest simulacre de treure les roques de l loch ò feries 
manejar, se'ls ha volgut suposar reminiscencia dels treballs 
de cons t rucc ió dels monuments mega l í t i chs y's creu que'l séu 
recort ha perdurat tradicionalment en aquella comarca p o r t u 
galesa ( i ) . 

( i ) «Leite de Vasconcellos. que hizo una excursión al Cabo en 1894, 
vió cerca de las ruinas del templo de San Vicente, unos montículos de pie
dras que el vulgo llama motedros. Estas piedras son guerreros encantados, 
y cuando de día se transporta alguna fuera de su lugar, viene por la noche 
el rey Don Sebastián (héroe predilecto de las leyendas portuguesas) y la 
vuelve a colocaren su sitio. Acaso las piedras del Promontorio Sacro repre
sentaron primitivamente dioses, como aquellas treinta piedras cuadrangu 
lares que, según Pausanias, habla junto a la estatua de Hermes, en la ciudad 
de Karas, en Acaya. Algún rastro queda también de la creencia en el noc
turno conciliábulo de los dioses. E n Sagras y el Cabo de San Vicente apa
recen todavía, en cerrando la noche, medos y fantasmas blancos y negros, 
con lucecíllas en las manos, y se oye una extraña música, que va lentamente 
apagándose, conforme la fantástica procesión desciende a la playa... ¿serán 
los antiguos dioses del Promontorio, que. aun destronados, conservan algj 
de su nocturno imperio? Esta última interpretación nos parece la más plau
sible.» (M. Mtnéndez y Pelayo, Historia de ¡os heterodoxos españoles, vol. I. 
p. 341, edició de 1911.) 
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A l Rossel ló, creu En Jaume Frexe, que, la op in ió de que 
els déus se reunien a la n i t , als cims de les montanyes, pot 
mostrar que les celles de pedra construhides prop de les a l t u 
res, s'encaminaven a oferir un asil als d é u s , recabant axis l l u r 
protecció . Y en conseqüènc i a , senta la hipòtesis , de que'l 
monument megal í t ich di t la Balma de Na Crestiana, situat a 
tres k i lòmet res del Po r tú s , en la vessant meridional de la 
montanya de Sant Cristòfol de l 'Albera, no assenyalava cap 
sepultura, puix no hi aparegueren ossamentes al excavarse, n i 
era altar destinat als sacrificis, ja qu'en tal cas, tampoch s'ex
plicaria la cambra ò cel la ab dues obertures, que forma'l con
j u n t del monument , y per lo tant, que pogué tenir l 'aplica
ció de donar asil als d é u s . Sa s i tuac ió al mig d'una petita pla
na, de vista esplendorosa y rodejada de fortes pendents, lo fa, 
en nostres dies, mòl t interessant per els turistes ( i ) . 

No p o d è m emetre op in ió sobre quina fos l 'apl icació de la 
tal Balma; però val la pena de treure profit de la versió dona
da per Artemidorus . Ella'ns indica una manera plausible 
d'ésser interpretada la venerac ió que, a certes pedres, profes
saven los ibers: venerac ió , que, l luny de presuposar la idea de 
consideraries deytats, es solsament una part de sa mitologia 
relacionada estretament ab lo culte de les principals d i v i n i 
tats, fet que l'arqueologia contr ibuheix a comprobar. 

U n dels llochs d'Espanya més rich en roques ahont h i han 
gravats simbols solars, de circunferencies c o n c è n t r i q u e s y 
c í rcols ab punts al m ig , es la provincia de Pontevedra (2), 

Per axò precisa ocuparnos breument d'una classe especial 
de pedres, les oscilants, que tant abunden a Galicia, hont se'ls 
hi d iu t a m b é d'embade, moventes, vacilantas, cabaleiradas y 
abaladoiras. Sembla probat que vers a exes pedres extraordi
nàr ies h i demostraren predi lecció ' ls pobles ante-romans. Però 
aquesta predi lecció pot ésser semblantment filla del r i tual re
l igiós en forma més ò menys similar a la que'ns ha revelat 

(1) Jaume Freixe, Les premiers habitants du fíoussillon et la Balma de 
Na Crestiana, publicat en Kevue d'histoire et d'archéologie du Rousillon, vo
lum IV, 1903, p. 115. 

(2) Poden ésser consultats sobre aquestes roques ab circunferencies y 
altres signes gravats, als autors galaychs, Manuel Murgula Historia de Ga
licia (Lugo 1865) v. I , pl. 5o i ; Barros Silvclo, Antigüedades de Galicia, (Co-
ruña 1875), pl. 72; Celso Garcia de la Riega, Galicia Antigua (Pontevedra 
igo4), pl. 100; Manuel Amor Meilan, Historia de la l'roi'incia de Lugo (Lu
go 1918), v. I, pl 83, y altres. Vegis aximateix la recopilació quc'n fa Joan 
Cabrí y Aguiló en /? /ar í e rupes/re en España (Madrid I 9 i 5 ) , pl. 93, qui 
aprofità també'ls treballs d'investigació de la.S'ocicí/arf Arqueológica de Pon. 
tepedra, exposats al públich en la Exposició regional de Santiago de Com-
postela, del 1909. 

I 
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Artemidorus y relacionarse ab la rel igió hel iolà t r ica que p ro 
fessaren nostres ibers. 

Recopila Amor Meilan lo que sobre d'elles ha trobat en ter
ra de Lugo, y d iu qu'es allí op in ió general, servien per l ' ad i -
v inac ió y per que'ls acusats, moventles, demostressin la seva 
ignescencia. Són les més conegudes en Lugo, les de Pereiro 
(Alfoz) , Samarugo, (Vi l la lba) y Castromayor (Abadin) . La de 
Samarugo era notabilissima per les inscultures de qu'anava 
adornada. Celso García de la Riega ja suposà qu'acusaven lo 
vell culte al Sol y a la L luna y per tant qu'eren ibè r iques . De 
la matexa op in ió ' s declararen Cabré y Agui ló y ' l Marquès de 
Cerralbo, qu i h i vegé en la penya de Samarugo tres sois ab 
sos grans raigs, similars als de Dru th a Irlanda. M u r g u í a feya 
notar que, dessota dels dos sols gravats, h i havien t a m b é dues 
mitges llunes. Axis sembla que dèu interpretarse lo conegu-
díss im d ibu ix que d'aquexes inscultures ha quedat (1). 

T a n impor t an t í s s im monument una m à ignorant l'acaba 
de fer desaparèxer de Galicia. Ell ha estat un segon compro-
bant de que la pedra no s'adorava com a pedra, s inó com a 
dedicació que d'ella feyen los ibers, a ses dues divinitats su 
premes, lo sol y la l luna . Existeix, per tant, una absoluta con
gruencia ab lo que revela Artemidorus . ¿Volien qu 'a l l í h i 
anessin a descansar lo sol y la lluna? ¿6 era una de tantes de
dicacions a dites divinitats , com la de la roca del mont A g u i 
lar de Badalona, ò com la de Jinzo de la Cuesta (Orense)? 
T a n t se val que fos una cosa com altra; però resulta un nou 
argument per rebatre la op in ió de que les roques fossen ado
rades per nostres progenitors en sa calitat de roques. 

Nosaltres tenim a Campmany una pedra oscilant, ab una 
sèrie de creus, cavitats y ranures, que's suposen de la època ibè
rica, fent apuntar la idea a En L lu í s M . Vida l , de si hauria po
gut ésser dita pedra destinada a sacrificis (2). 

Ja va desaparexent la c reença de que'ls vells menhirs 
tinguessin ca ràc te r rel igiós, y per tant prescindim tractar d'a
quest y d'altres punts de vista que pot abarcar la l i to la t r ía y 
que per nostre objecte són secundaris. Lo essencial es dexar 
establert, que, dintre la religió dels ibers, no fou pràct ica 
usual l ' adoració de les roques. 

FRANCKSCH CARRERAS Y CANDI. 

<I) F . Carreras y Candi, Geografia General de Galicia: Provincia de 
Lugo, por Manuel Amor Meilan, 1918. pl. 3Í>. 

(a) Fiestas cientificas celebradas con motivo del CL ani>ersarío de la 
Jundación de la Real Academia de Ciencias y Arles, p. 213. 
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F A N T A S I A N T 

E L jardí era t ranqui l y ' l tebi ambient que voltava aquell t roç 
banyat per l'astre nocturn , y hont les ombres dels arbres 

hi projectaren misterioses y fantàs t iques figures, era embau-
mat per les suaus emanacions dels delicats aromer y c inamom. 
iQuln encisi Allà era sols l'esperit qui vivía, y ab ell y gosant 
ab sa vida, les ilusions; pobres fatleres qu'al terrenal contacte 
s'envolen. 

Del l l uny ohia les pausades y harmonioses notes d'una me
lodia. Al sentiries c reguí que fins llavors no havia estat com
pleta l 'uni ta t d'aquell ambient. ¡Quín maridatge'l d'elles ab 
tan dolça n i t l Percebuda l lu r u n i ó , ja no's capia l 'un sens 
l 'altre. 

Y llavors, d'entre ells y com d'ells nascuda, vegi una imat
ge que ja conexía , y de la que fins aquell moment no havia 
trobat defini t l 'or igen; una imatge que, ara ho veya: provenia de 
la mús ica y de la poesia, y aquesta imatge, espiritual com de 
qui venia, formosa com cap altra, encisadora, ún ica . . . eres t u . 

¡Quant temps hi es t igué la meva imag inac ió confosa ab 
aytal imatgel jCòm hi fruïa'l meu esperit ab l 'encís de ses i l u -
sionsl Fins c r e g u é que'l temps havia parat, y's trobava dins 
l'etern instant. Mes |ayl qu'era en el m ó n encara; y quan el 
sol a m a g à la l luna , quan el vent s ' empor tà l l uny la tèbia flay-
ra dels arbres, quan les dolces notes no arribaren.. . fugi la 
imatge, l'esperit meu se t robà dins un còs , y les ilusions al 
fregar la realitat, la terra, foren sols fatleres que la vera cla
ror, la del gran astre, tot borrantles, mos t rà ço qu'eren: fo 
llies. 

EUSEBI BORRELL Y MACIÀ. 

D A N Ç A L L U M I N O S A 

Enllaçades de les mans. 
van dançant les nines belles, 
com una rutlla d estrelles 
tremoloses, palpitants. 

Arracades de brillants 
espumen en les orelles; 
sobre'l marbre del pit d'elles 
els collars són coruscants. 

D'anells empedrats guarnitst 
llencen raigs de llum els dits 
y les xineles rioleres. 

La seda es fnch que consum; 
y sbn com cues de llum 
les flotantes cabelleres. 

MIQUEL JUANOLA. 



P A Y S A T Q E S C A S T E L L O N I N S 

PATBIAI [Patria aymadal [Terra del meu voler, que vaig 
trepitjar en ma infantesa, y qu'has dc rebre en la falda 

mes despulles en eternal ab raç l . . . |Terra benehida sobre la 
que gronxà ' l breçol de mos filiéis, y sobre teu reposa la fossa 
de ma mare a l 'ombra de tradicional ermita: jo ' t saludo; jo ' t 
venero. 

A l ovirarte des de imaginaries regions més empinades que 
els núvo l s al c im d'un precipici a m é s de m i l metres d 'a lçada , 
sento les esgarrifances del amor patr i , el plaher de l ' emoció y 
el vèrt ich del entusiasme. Me sembla'l m ó n , h e r m ó s su
b l i m 

En lo c im més alt del reyalme valencià , en lo gegantesch 
c i m de Penyacolosa, lleugucs y més lleugues d 'ex tens ió ' s pre
senten a ma vista, d ibuxant lo mapa de la provincia de Cas
te l ló , ab màg ich re l léu , ab tota la gama del color, des de la 
montanya al mar; des de la Tarraconensa fins a la heroyca 
ciutat qual fogata colossal a l l u m e n à a tot lo m ó n : Sagunt. 

Allà l l u n y , mòl t l l u n y , emboyrada per les bromes del mar 
l la t í , un punt gris me descobreix el rocam de Penyiscola. Sa 
magestuosa fortalesa axecada damunt d ' an t i qu í s s imes runes, 
l ' a lçaren els Templaris per a rebre, sens mella, sexanta m i l 
bales de canó d 'E l io , contra ' l f rancès invasor. Aque l l t u r ó 
serví t a m b é de pedestal a una tiara pontificia, cenyida per un 
a ragonès ab proverbial toçudesa . Desafiant la tempesta que 
bramava sobre sa testa coronada, s u c u m b í l luy tan t , y'ls vels 
de l 'Historia esboyren sa t ràgica mor t . Los séus óssos varen 
ésser mofa d'extrangera soldadesca; y les despulles del cisma 
que darrera d'ell va finar, són batudes n i t y dia per les onades 
del mar, ab la matexa toçude r í a incansable d 'un Papa L l u n a . 

T o r n o al Nort la mirada. Sobre l'arrugada alfombra del 
Maestrat de Montesa, altre castell empina ses almenes. M o r e 
lla esboça sos murs gotejant sanch. Marejades po l í t iques de 
la turbulenta centuria anterior dugueren a ses portes la guerra 
c i v i l . 

No puch menys de retraure la t ràgica ni t en que 230 ve-
hins indefensos morien entre dos fochs al enfonsarse'l pont 
penjat, ofegantse en lo fosso nins, d ò n e s y vellets. ¡Quedi en 
pau la fidel, forta y prudent ciutat del Maestratl 

Me giro al ex t rém oposat del te r r i to r i . A b los confins de 
terres Valentines, coronant una montanya, s'ovira, ab l 'ul lera, 
un vetust casalme. Es tan vell com la t r ad ic ió religiosa c o n -
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centrada en les entranyes de la roca: en un antre sens igual 
que de rúst ich estoig serveix a blanca Perla. ¿No havèu sentit 
may enrahonar de la Còva Santa? — Els senders d 'Aragó són , 
a vegades, formiguers de pelegrins que van y retornen; y 
sota la tutela de la mitra segorbina, reb lo santuari castello-
nench lo vassallatge de tres provínc ies qu'en ell confinen. 

No l l uny , en sos envoltants, les runes de la Cartoxa de Vall 
de Crist semblen l'ossamenta d 'un colós que fa esforços per 
mantenirse dret més enllà del séu temps: ahir desafiant la p i 
cota revolucionaria y avuy testimoniant despulles d 'un pode-
r iu monàs t i ch insaciable d ' a m b i c i ó . 

Alià l l uny , fit a fit, feyent gran contrast ab les rocoses ata
layes de Ponent, una parda taca l imi ta ab la blavenca faxa ma
r í t ima la terra baxa de la Plana. La verda enramada dels ta-
rongerals, que fertilisa'l r i u Mil la rs , serveix de l l i t hont jau la 
Capital, jove sultana que reb guardia d'honor de Vila-real , 
Burriana y Almasora. Castel ló s'amaga a la curiosa mirada 
del Penyacolosa axupintse h u m i l en la falda de la serra de 
Bor r io l . 

En cambi, en lo c i m m é s enlayrat del Desert de les Pa l 
mes, destaca entre'ls núvo l s la metá l ica Creu gegantesca, pre
gonant tot 'hora la pietat religiosa de la Plana y del Maestrat. 
A b sos braços oberts sembla que fa carinyosa crida com si 
volgués oferir a m b r a ç de germanor als pobles lots d'aquesta 
regió . 

Més a la vora, en la matexa plana, aprop d 'un r i u ma 
petita patria reb l 'hàli t constant del ayre del mar, perfumada 
en primavera per los flayres del açaha r . 

A Ponent, la serra d ' E s p a d à , d'inaccessible crester ía y den
tada de rocams, separa les conques del Mil lars y del Palancia, 
y acarona en ses reconades mísers llogarets, mig amagats en
tre boscuries. 

Th ia r - Ju l i a , Acra-Leuca y Chersonesus; Histra, l l d u m , 
In t ib i l i s , Segóbr iga , Noulas, Sepelaci, Theana y Castalia, ab 
ses runes serviren de pedestra per a fonamentar altres pobles 
moderns que convertexen los camps de batalla en camps de 
conrèu y ab la pólvora de la l luyta desentranyen les aygucs 
de sota terra y'ls marbres de les canteres feyent patria y pro
grés . 

Dominis de tots temps, races y llochs, ens llegaren resabis 
de sa cul tura: l'arch r o m à a Cabanes; temples, castells, c a l ça -
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des y ponts. Uns pobles, ans dominadors, foren dominats per 
altres; uns barrejats per altres. Els a lmogàve r s invadidors fo
ren l lençats per lo cr is t ià a ragonès en lo segle x m , qui susti 
tuhei.x ab la Creu la mitja l luna , alborejant ab la R e n a x e n ç a 
aquells temps en que l'altar s'apuntala en lo trono y aquest en 
l 'altar. 

Encumbrat en lo Penyacolosa, veig fit a fit la mar; endar 
rera t inch l 'Aragó, Valencia a mà dreta y a la esquerra Cata
lunya. Des del a l t í ss im pich que serveix d 'en l laç a les estriba-
cions montanyoses invasores de la provincia castellonenca, 
des d'aquesta atalaya natural sis vegades més alta que la torra 
Eiffel de Paris y com trenta campanaris de Caste l ló . . . somnie 
viatjar en a reop là ò 'm figure contemplar la patria des d 'un 
n ú v o l . Compte més de trenta pobles. Mide per c e n t í m e t r e s 
les lleugues; semblen esplanades les montanyes y nius les es
planades. Los cingles y barranchs, precipicis y turons, els tre
pitjo ab la mirada, sens molès t ies , des d ' aqu í . ¡Recons m é s 
aymats hont va nàxer una i lusió de ma infantesa, gravar un 
recort en lo cor, ò soterrar una e spe rança l . . . ; pintoresques 
valls, atrevides cimes qu'amenacen enfonsarse en un abisme; 
verdes boscuries; rius que devallen saltant de roca en roca 
serpentejant son curs o p r i m i t entre acantilats; serres y plans, 
fonts, còves, hortes y ermites... en h a r m ò n i c h conjunt, recla
men alhora l ' a tenc ió confosa d 'un aymador de la Patria. Allí , 
runes venerables, respectades m i l l o r per la inclemencia del 
temps que per la incul tura del home; al là ' l modern ferrocar
r i l foradant les montanyes y saltant los precipicis; per tot ar-
rèu lo passat, barrejat pel present y a m e n a ç a t pel pervindre; 
els pobles d'avuy muntats sobre'ls qu'ahir foren; y en màgica 
carrera c inematogràf ica desfila per la imag inac ió la llarga co
mitiva de ce l t íbers y r o m à n i c h s , gò t i chs , serrahins y cristians, 
disputantse pam a pam aquestes terres tan volgudes qu 'emo-
cionat jo contemple. 

Una boyrina 'm so rp rèn , a m b r a ç a n t s e peresosa ab Penya
colosa que rodeja. Ex tén un vel vaporós als meus peus y en 
un instant cobreix, com màg ich t e ló , l ' i m m è n s quadio de la 
provincia nalival 

DOCTOR CARLKS SARTHOU. 

Vila-Real, Febrer 1918. 



= D E L S L L I B R E S NOUS = 
J O C H S F L O R A L S D E B A R C E L O N A 

C A V A L L S D E L P O R T , p e r V í c t o r C a t a l à 

Parexen monuments! En sos pitrals immensos, 
en l'anca poderosa y en l'ample coll inflat, 

hi nia la potencia 
junt ab la mageslat. 

Són bells de sa superba, calmosa fortalesa, 
qu'amaga dintre'ls membres la força del esforç 
y sola les dotzenes d'arrobes qu'arroceguen 

no's blinca may son torç. 
Quan dexen reposar son casch en les llambordes 
dirien que l'enclaven damunt son basament; 
que més semblen forjats per bella posa estàtica 

que pas pel moviment. 
Són bells de sa soperba, calmosa fortalesa, 
que sembla crida al bronze per ésser emmotllat, 
y en son posat de pau, tenen quelcom de monstres, 

que fa una feredat! 
A l séu costat es l'hom — que'ls fa de rey y mestre, — 
trist punt de comparança per darlshi magnitut; 
y en mig de la ciutat, malalta, febrosenca, 

ells semblen la salut. 
Són bells de sa soperba, calmosa fortalesa 
que'ls permetria rompre lo jou de tol tirà, 
y són més bells encar per l'humiliat augusta 

de dexarse menar. 
Potents cavalls del port, que ab quatre cops de pota 
farien miques càrrega y esquig sobjogador, 
quan jo vos veig passar, tranquils, pacients y dolços, 

me sento batre'l cor. 
Y penso ab un calfret de joya barbra y pura: 
— Si tols us rebelessiu alhora, d'improvis, 
y ab los narius oberts y la crinera dreta 

y l'ull qu'esferehís, 
botéssiu enllà, pel mig de les sorpreses vies 
sembrant pahor y càstich damunt vostres botxins, 
la servitut rompent, ilógica y mesquina 

per a semblar divins, 
quin espectacle bell, quina ensenyança fóra 
per lo qui may respecta... en benefici agèl... 
Llavors fóreu senyors!... qu'axl es l'hom... sols acata 
quan li baden la testa ab qualque romput frà. 



F O L K L O R E 
LO MAL PARE Y LA BONA K1LLA 

(Rondalla contada per María Mirada, de 18 anys, minyona de servey, natu
ral d'Alós de Balaguer.— Anotada en Desembre de 1908 per Adelaida Ferré 

y Gomií) 

U NA vegada era un pare m ò l t dolent que tenia una filia m ó l t 
bona y religiosa y diu qu'un dia s'hi va presentar un jove 

m ó l t maco (qu'era'l dimoni) a Térsela demanar. 
Lo séu pare, desseguit li va dir que sí, y quan ho va dir a la 

s ica , ella deya: 
— N ó , per que'm sembla qu'es dolent. 
— Donchs, si no t'hi cases, te mataré. 
— Pare, axo de malar, es acabarho tot; si vós v o l è u , m'hi casa

ré, però'm sembla qu'es m ó l t dolent. — 
L o dimoni va dir al pare de la xica: 
— Mirèu , av isèu a la vostra filla que quan jo truqui a la porta 

no faci la senyal de la creu. — 
Y' l s é u pare li va dir; però ella, axis que'l dimoni truca a la 

porta, fa'l s í m b o l y ell se va fondre y no va pogucr pujar. 
Al e n d e m à , ell que diu al parc: 
— A x ò qu'us vaig dir qu'avisessiu a la vostra filla que no fa-

cés la senyal de la creu. 
— [Ohl ja la vaig avisar. 
— Donchs, la va fer; li haureu de tallar la mà dreta. — 
l.o pare que l'hi va tallar y l ' endemà truca'l dimoni y ella's se

nya ab la mà esquerra y'l dimoni també's va fondre. 
Son pare que li talla la mà esquerra. 
Quan no va tenir cap braç, ella que quan veu lo dimoni's se

nya de pensament, y com que van veure que no n podien treure 
rès , la van dexar estar. 

Son pare la va abandonar y ella, tota trista, deya: 
— [Ay, Senyor; que sóch desgraciada! Sense braços no puch 

fer rès y n ingú 'm voldrà. — 
El la que se'n va anar a captar y en una casa li van tenir mòl ta 

c o m p a s s i ó y se la van afillar. 
Com qu'era mól t maca y bona, un xich se'n va enamorar y's 

van casar. 
Vetaquí que van anar a viure en una masía y allavons, com 

qu'era temps de guerra, ell se n'hi va haver d'anar y ella's va que
dar sola y va tenir un nen. 

Desamparada de tothom, va haver de menjar lo que trobava, 
fins qu'un dia per aquell camp va passar un gran remat de bestiar, 
y com qu'era un remat tan gros, hi anaven tres ò quatre g o ç o s 
mastins. 

Lo pastor per dinar donava a cada g o ç un pà y un troç de can
salada. 
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Un d'aquests g o ç o s va veure a'n'quella noya y en comptes de 
menjarse lo que li donae'l pastor, ho portae a n'ella. 

Cada dia diu que feya l mateix, fins que'l pastor se'n va ado
nar y'l va seguir y quan va veure qu'ho donae a n'aquella d ó n a , 
llavons n'hi va donar el doble, y ell mateix se n'hi va anar y li va 
lligar la criatura al còs , per que p o g u é s anar caminant. 

E l la que's posa a caminar y tenive mòlta set y va trobar una 
font mòl t fonda, però dcya: — S i bech, haig d'ofegar a la criatura, 
y si no bech, me moriré de set y ell també's morirà . — Diu; — A l a 
bat sia Deu: beuré . — 

Y al moment que's va ajupir, li van tornar los braços . 
L o s é u marit a la guerra no'n sabia rès , per que may li havíe 

escrigut. 
E l l a va donar gràc ies a Deu y se'n va tornar al poble y com 

que ja podíe treballar, anave pe'les cases a fer feynes. 
Un dia diu que van allotjar un pobre y diu que mentres sopa

ren a'n'quell home li va caure la gorra y lo xiquet l'hi va plegar y 
li va dir: 

— T e n i u , pare. — 
Sa mare que li diu: 
— No ho diguis axò; Deu sab ahont es ton pare. — Y va expli

car a n'el pobre lo que li havie passat. 
Llavons va resultar que'l pobre era'l s é u marit que tornae de 

la guerra. Se van abraçar y van viure m ò l t f e l i ços . 

ADELAIDA FERRÉ Y GOMIS. 

UNA VARIANT DE L'ORACIÓ DE L A T E M P E S T A ( i ) 

(Recullida a Castellolí per Mossèn Maria Collell, Pbre.) 

A C. G. y P. de Girona 

Santa Bàrbara va per un camí , 
troba un Angelet: — Angelet, Angelet, ¿qué fas aquí? 
— M'estich a q u í , que vull dormir. 

— No dormis que vénen tres trons, tres llamps, tres mals espants, 
agàfals y Uígals y pòrtals a la Vall de Collsuspina 

que no hi canta gall ni gallina. — 
Qui aquesta orac ió dirà cap llamp ni tro no'l ferirà, 
qui aquesta orac ió ha dit cap llamp ni tro no l'ha ferit. 

EUGENI FLORI, PBRE. 

( I ) Vègis el número a j de CATALANA. 



N O T E S D'ARXIU 

E L S TURRONS D E L MONESTIR DE SANTA C L A R A DE B A R C E L O N A 

(D'una colecció de manuscrits) 

«La Reyna 
•«Venerable Abbadesa: Per quant aci no ha tal disposició ni sa-

pien axi bt fer Torrons com vosaltres aqui vos pregant e encarre-
gam axi affectuosamenl com podem que per amor e contemplació 
nostra en vostre Monestir vos nos façau fer Torrons que sien fins e 
bons los quals volem axi pera donar al Yllustrissimo Rey de Caste
lla nostre frare com per a nos. E aquells donareu al magniftch Con
seller nostre mossèn Berenguer de Mompalau qui haurà carrech de 
trametrels nos. E haurem vos ho a servey. Dat en Valladulit a 
X X V I I I dies de Noembre del any Mil CCCCLIII. Yo, la Reyna.» 

Al dors: 

«A la venerable Religiosa e amada nostra La Abbadessa del mo-
nastir de Santa Clara de Barcelhona.» 

Borrador de la contesta: 

«A la molt alta c molt excellent Senyora la Senyora Reyna 
»Molt alta e molt excellent Senyora 
»De vostra gran Senyoria humilment e ab gran reuerencia he 

rebuda una letra dada en Valladolit a X X V I I I dies del mes de Noem
bre prop passat la qual legida e entesa es stat a mi molt greu com 
altesa la indisposició moll gran de ma persona e lo temps quin es 
stal curt no he pogut pertinentment suplir a la voluntat de vostra 
gran excellenaa. 

»Ewpero Senyora molt alta axi mils com he pogut ht donat 
orde que sien stats fets uns pochs de torrons qui son dol̂ e taulas los 
quals tramet a vostra gran Senyoria suplicant aquellas las vulla 
acceptar ab la bona pasciencia qties pertany a vostra gran excellen-
cia la qual la Trinitat Sánela tenga en sa protecció e guarda be-
nauenturadamenl e voliua. Scrita en Barcelhona a X X V I I I I dies de 
Decembre any MCCCCLIII.» 

«Senyora 
»Vostra humil seruidor qui besant vostras mans humilment se 

recomana en vostra gràcia e mercè la Abbadesa de Santa Clara de 
Barcelhona.» 

Per la copia: 
J. SOLIB Y PALIT. 
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(Lletra dirigida als pahers de Lleyda) 

«.Moll honorables senyors reebuda havem sus ara de present una 
letra scrita en la Ciutat de lerda dissaple proppassat a riij del pre
sent mes dabril ab la qual nos pregats que lo molt honrat en Bernat 
gralla condeputat nostre se puxe aturar e atur per tot lo present mes 
dabril aquí en la Ciutat de leyda per alguns a ffers en los quals lo 
dit Bernal gralla es molt necessari axi per consell com per ajuda. 
A la qual letra seny ors vos responem que per honor vostra e déla 
dila Ciutat e per be avenir los af/ers plau a nosaltres que lo dit en 
Bernat gralla atur aqui per expedido dels dits affers per tot lo pre
sent mes dabril jassia nosaltres lo haguessem mester açi de gran ne
cessitat com ell se sap pus tot ho volem Jlixar per honor vostra e 
profit. Scrila en bat chinona dilluns a vespre hora del seny del ladre 
a x dies dabril lany deia nativitat de nostre senyor m.cccxcvj.* 

«Los deputats del General de Cathalunya residents en barchino-
na a vostra honor apparellats.» (1). 

(A Bernat Manresa. Diputat local de Puigcerdà) 

«.Senyor aci en barchinona foren stats furtats en lo mes de juny 
proppassat ij muls un de pel castany clar los quals son stats aturats 
en la seu durgetl per les guardes dels drets de les generalitats en la 
dita seu. E per tal car aquell qui Is havia furtats par que sia fuyt, 
e per consegüent los muts estigueren en poder de les diles guardes 
per alguns dies e après foren venuts aqui a puigcerda e segons ques 
diu foren venuts o per los del General o per vos a bon enteniment, 
car en altre manera los muls se menyaren ells meteijs. Volem que los 
muls o los preus daquells deduides les messions que necessari ¡ment 
migençant sagrament quen façen e se faeren per los dits muls e la 
quarta part la qual ne pertany e aquell quils feu aturar sien liurats 
ço es la un an barthomeu blader del qual era lo mul de pel castany 
scur, el altre an Miquel cibria del qual era lo mul de pel castany 
clar. E diemvos senyor que per los dits muls nos deu pagar dret algú 
de generalitats ney ha pena ne confiscació alguna pero volem que la 
dita quarta part deduides les dites despeses hage aquell qui feu atu
rarlos dits muls. Scrita en barchinona a dos dies de noembre 
lany mcccxcvj » 

«Los deputats del General de Cathalunya residents en barchi
nona. (2). 

Per lo trasllat: 
JOSBPH M." ROCA. 

(1) Arxiu dc la Corona d'AngÓ. — Generalitat, Registre 630, fol. .43. 
(a) Arxiu dc la Corona d'Aragó. — Generalitat, Uegisirc 030, l'oi. i S ; . 
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CONTESTEM avuy a alguns dels llegidors ò abonats quc'ns es
criuen fentnos preguntes ò observacions sobre lo que nos

altres d i h è m en aquestes planes. 
— A un senyor que troba que la nostra manera de censu

rar als que volen parlar aqueix català estrafet qu'alguns esti
len es poch pedagòqich, l i d i r èm lo qu'hem dit altres vegades: 
que no hem pretès may ser mestres de n i n g ú ; qu'escrivim 
aquests articlets com si sos t inguéss im una conversa entre 
amichs; y que p r o c u r è m sempre mantenirnos tan l l uny de la 
pedanteria com de la mansuetut, guardant respecte a to thom, 
però sobre lot a la nostra Llengua. 

— A u n lector que voldria desterrar la paraula disponible 
qu'alguns per iòd ichs catalans posen en los espays buytsde les 
planes d'anuncis (semblantli m i l l o r disposable), hem d'obser-
varl i que tenim el verb dispondré, mól t antich y mólt v iu e n 
cara, del qual surt el disponible que per lo tant es perfecta
ment ca ta là . (Vèja'l Diccionari Agu i ló . ) 

— Entre dos per iòd ichs hi ha hagut una conversa per ha
ver sostingut l 'un qu'en català s'havia de posar sempre l ' a r t i 
cle davant del pronom (el meu, el teu, el séu, etc.) y respondre 
l altre qu ' igualment català era'l pronom sol (mon, ton, son, et
cètera;) y un val lesà 'ns demana'l nostre parer sobre a x ò . No 
cal trencarshi'l cap: són dues formes, totes dues ben nostres, 
y no pot excloures n i l 'una ni l 'altra. T a n català es mon pare, 
ta germana, son llibre com el meu pare, la teva germana, el 
séu llibre. Exemples: en lo primer capítol de la Cròn ica del 
Rey En Jaume's troba »IO;I senyor, nostre creador, nostres 
enamichs y los nostres feyt\, la sua mansió, les sues obres; En 
Bernal Metge posa en lo primer paràgraf de son Somni «ois 
perseguidors y les mies cogitacions; y com aquests en t roba-
riem en tots els c làss ichs . En lo llenguatge viu sc conserven 
igualment totes dues formes, y lo mateix en la literatura po
pular. Són una de les riqueses del nostre idioma, y la qües t ió 
es saberles utilisar a major elegancia del escrit. Pot fersc una 
proba: en les onze primeres ralles de la Cròn ica citada hi hà 
nou vegades el pronom possessiu; supr imiu qualsevulla de 
les dues formes y en conseqüènc i a m o d i t i q u è u el text; v e u r è u 
com queda empobrit y com desapareix la elegancia del dictat. 
D i g u è m h o una vegada més : no es qües t ió de g r a m à t i c h s , s i nó 
d'escriptors. 

AMADOR. 

I 
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R E V I S T A 
T e a t r e s 
Espanyol. — EL CATALX DE LA 

MANXA, per Santiago Rusiñol . 

La fama d'aquest escriptor es 
prou forta per resistir un ex
cepcional fracàs o un èxit mitjà, 
y per axò no dubtèm en dir 
que, al nostre entendre, ha s i 
gut una equivocació'l voler dra-
matisar la seva reputada novela 
ò, potser més ben dit , la mane
ra com ha sigut trasladada a la 
escena. 

Sia per que en les taules tot 
pren un relléu devegades i m 
pensat desequilibrant la com
posició ideada per l'autor, sia 
per que al fer l'adaptació escè
nica l'autor, en ús d'un dret ben 
séu, desfigura'ls personatges 
dantlos un significat diferent 
del que tenen en el l l ibre, sia 
per tot plegat, el cas es que'ls 
qui conexen la novela d'En Ru
siñol, al vèurela en el teatre no 
la h i saben trobar ben bé y'n 
surten desenganyats. Axò que 
dihèm se refereix principal
ment als primers personatges 
de la obra, per que n'hi hà de 
secundaris que l'autor ha con
servat perfectament. 

Y aquella part de públich que 
no coneix la novela, ¿cóm s'ho 
pren? Descartada la trascenden
cia del tema y la significació del 
protagonista (que no coneix,) li 
queda solament una obra per 

passar la estona, a moments so-
bradament grotesca, que no l i 
ensenya rès ni ' l distrèu prou. 

Una observació: si lanovela's 
titula justament Et català de la 
Manxa, de la tragicomedia se 
n'hauria de treure'l català per 
que aquell tipo ni es nostre ni 
honra gens a la nostra terra. 

No trigarà'l talent d'En Rusi
ñol en retrobar el camí dels 
séus èxits. 

Los actors hi han fet lo que 
han sapigut per fer passar la 
obra, y'ls pintors Vilumara, 
Alarma y Junyent hi han ajudat 
ab excelents decoracions 

LLEAL. 

L e c t u r a P o p u l a r 
Lo número 296 d'aquesta im

portant colecció, sortit el d i 
jous passat, dóna mostra de la 
producció poètica d'En Joseph 
Solà y Escofet, un escriptor 
mort en plena jovenesa, ànima 
sensible principalment alsafec-
tes religiosos que inspiraren la 
major part de les seves compo
sicions. No, per axò, l i foren 
indiferents les tragèdies huma
nes, ni'ls espectacles de la natu
ralesa, com pot veures en les 
seves marines, essent sempre 
sos versos correctes y de bon 
llegir. 

Aquest quadern se ven per tot 
arrèu a dèu cènt ims. 

E N Q U A D E R N A C I Ó del pr imer vo lum d'aquesta Revista, 
i'5o pessetes. — Aquest primer vo lum enquadernat 4 pessetes. 
Dirigirse per e n c à r r c c h s a aquesta A d m i n i s t r a c i ó : carrer de 

Mallorca, 287, baxos. — Barcelona. 

E»tabliment gràBch • Thomas : Barcelona 


